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Bilag til f. t. 1. om erstatningsansvar m.v. for motordrevne keretejer

ikke veere forpligtet til at foreleegge sit erstat-
ningskrav for skadevolderen, inden han foreleg-
ger det for erstatningsorganet. Skadelidtes stil-
ling ber i dette tilfeelde mindst veere den samme,
som nar der forelegges et krav for en garanti-
fond efter artikel 1, stk. 4, i direktiv 84/5/EQF.

(30) Denne ordning vil kunne gennemferes
ved indgelse af en aftale mellem de erstatnings-
organer, medlemsstaterne har oprettet eller aner-
kendt, hvori der fastsattes bestemmelser om dis-
se organers funktion og forpligtelser samt om
fremgangsméden ved refusion.

(31) Hyvis forsikringsselskabet for et keretej
ikke kan identificeres, ber det sikres, at den en-
delige debitor for det belob, skadelidte fir udbe-
talt i erstatning, er garantifonden - som omhand-
let i artikel 1, stk. 4, i direktiv 84/5/EQF - i den
medlemsstat, hvor det uforsikrede koretej, der
har forvoldt uheldet, ér hjemmehgrende. Hvis
keretajet er ukendt, skal det sikres, at den ende-
lige debitor er garantifonden - som omhandlet i
artikel 1, stk. 4, i direktiv 84/5/EQF - i den med-
lemsstat, hvor uheldet er sket -

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Anvendelsesomride

1. Dette direktiv har som mél at fastsztte ser-
lige bestemmelser for skadelidte, der er beretti-
get til erstatning for tab eller skade som falge af
uheld i en anden medlemsstat end den, hvor ska-
delidte er bosat, forvoldt af keretajer, der er for-
sikret og hjemmeherende i en medlemsstat.

Med forbehold af tredjelandes lovgivning om
civilretligt ansvar og international privatret fin-
der dette direktiv ogsé anvendelse pa skadelidte,
der er bosat i en medlemsstat og er berettiget til
erstatning for tab eller skade som felge af uheld
i tredjelande, hvis nationale forsikringsbureau
som defineret i artikel 1, stk. 3, i direktiv
72/166/EQF har tilsluttet sig ordningen med
gronne kort, nar sddanne uheld forvoldes af ko-
retgjer, der er forsikret og hjemmeherende i en
medlemsstat. ‘ ‘

2. Artikel 4 og 6 finder kun anvendelse i tilfzl-
de af uheld, der er forvoldt af et keretoj:
a) som er forsikret gennem et etableret forret-
ningssted i en anden medlemsstat end den,
hvor skadelidte er bosat, og

b) som er hjemmeherende i en anden medlems-
stat end den, hvor skadelidte er bosat.

3. Artikel 7 finder ligeledes anvendelse pa
uheld, der er forvoldt af keretgjer, der er hjem-
meherende i et tredjeland og omfattet af artikel
6 og 7 i direktiv 72/166/EQF.

Artikel 2

Definitioner

I dette direktiv forstas ved:

a) "forsikringsselskab": et selskab, som har op-
néet administrativ tilladelse i overensstem-
melse med artikel 6 i direktiv 73/239/EQF
eller artikel 23, stk. 2, i direktiv 73/239/EQF

b) "etableret forretningssted": et forsikrings-
selskabs vedtagtsmassige hjemsted, agen-
tur eller filial, som defineret i artikel 2, litra
¢), i direktiv 88/357/EQF

c) "keretej": et koretaj som defineret i artikel
1, stk. 1, i direktiv 72/166/EQF

d) "skadelidte": en skadelidt som defineret i ar-
tikel 1, stk. 2, i direktiv 72/166/EQF

e) "den medlemsstat, i hvilken keretgjet er
hjemmehgrende": det omrade, hvor kereto-
jet er hjemmeherende som defineret i artikel
1, stk. 4, i direktiv 72/166/EJF.

Artikel 3

Direkte krav

Medlemsstaterne sikrer, at de i artikel 1 naevn-
te skadelidte, hvis tab eller skade er en folge af
de deri omhandlede uheld, kan rejse krav direkte
mod det forsikringsselskab, som har ansvarsfor-
sikret skadevolder.

Artikel 4

Reprzesentant bemyndiget til at behandle
skadessager

1. Medlemsstaterne treeffer de ngdvendige for-
anstaltninger for at sikre, at ethvert forsikrings-
selskab, der deekker risici i forsikringsklasse 10
under punkt A i bilaget til direktiv 73/239/EQF,
bortset fra fragtforerens ansvar, udpeger en ska-
debehandlingsreprasentant i alle andre med-
lemsstater end den, hvor selskabet har fiet sin
administrative tilladelse. Denne reprasentant
behandler og afvikler skadessager i forbindelse
med uheld i de i artikel 1 omhandlede filfelde.



